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1.1

Certificacoes do produto

Mensagens de seguranca

Nota

Versoes deste Documento de Certificacoes do Produto noutros idiomas
podem ser encontradas em Emerson.com/Rosemount.
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A ATENCAO

Se estas instrucdes de instalacao segura e de manutencao nao forem
observadas, poderdo ocorrer ferimentos graves ou morte.

Certifique-se de que o interruptor de nivel é instalado por pessoal
qualificado e em conformidade com o cédigo de pratica aplicavel.

Utilize o interruptor de nivel apenas como é especificado neste manual.
A ndo observancia desta adverténcia podera comprometer a protecao
fornecida pelo interruptor de nivel.

O peso de um interruptor de nivel com uma flange pesada e uma
forquilha com comprimento longo podera exceder 37 Ib (18 kg). E
necessario fazer uma avaliacdo dos riscos antes de transportar, elevar e
instalar o interruptor de nivel.

Explosdes podem causar mortes ou ferimentos graves.

Certifique-se de que o ambiente de utilizacdo do interruptor de nivel
cumpre as devidas certificagdes relativas a locais de perigo.

Antes de ligar um comunicador portatil numa atmosfera explosiva,
certifique-se de que os instrumentos no circuito sdo instalados de acordo
com as praticas intrinsecamente seguras ou praticas a prova de incéndio
de instalacao de fios.

Em instalacoes a prova de explosao/chamas e a prova de incéndios/tipo
n, ndo retire a cobertura da caixa quando o interruptor de nivel estiver
ligado.

A cobertura da caixa deve estar completamente enroscada para
satisfazer os requisitos a prova de chamas/a prova de explosao.

Choques elétricos podem causar ferimentos graves ou morte.

Evite o contacto com os condutores e terminais. A alta tensdo, que
poderd estar presente nos condutores, pode provocar choques elétricos.

Quando estiver a ligar os fios do interruptor de nivel, certifique-se de que
a alimentacdo para o interruptor de nivel esta desligada e de que as
linhas para qualquer outra fonte de alimentacdo externa estdo
desligadas ou ndo alimentadas.

Certifique-se de que as ligacdes dos fios sdo adequadas para a corrente
elétrica e que o isolamento é apropriado para a tensdo, temperatura e
ambiente.
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A ATENCAO

Fugas do processo podem causar morte ou ferimentos graves.

e Certifique-se de que o interruptor de nivel ¢ manuseado com cuidado. Se
avedacdo do processo esta danificada, pode escapar gas do (depésito)
recipiente ou tubo.

Qualquer substituicdo de pecas por pe¢as nao reconhecidas pode
comprometer a sequranca. A reparacao, por exemplo a substituicdo de
componentes, etc., poderd também comprometer a seguranga, ndo sendo
porisso permitida em qualquer circunstancia.

e Alteracdes ndo autorizadas no produto sdo proibidas, pois as mesmas
podem inadvertida e imprevisivelmente alterar o desempenho e p6rem
risco a seguranga. Mudangas ndo autorizadas que interferem com a
integridade das soldagens ou flanges, tais como perfuragoes adicionais,
comprometem a integridade e a seguranca do produto. As classificacoes
e certificacdes do equipamento deixam de ser vélidas em qualquer
produto que tenha sido danificado ou modificado sem a autorizagao
prévia por escrito da Emerson. A utilizagdo continua de um produto que
tenha sido danificado ou modificado sem autorizacdo por escrito fica por
conta e risco do cliente.

A ATENCAO

Acesso fisico

O pessoal ndo autorizado pode causar danos significativos e/ou
configuragdo incorreta do equipamento dos utilizadores finais. Isto pode ser
intencional ou ndo intencional e precisa ser protegido.

A seguranca fisica é uma parte importante de qualquer programa de
seguranca e fundamental para protecao do seu sistema. Restrinja o acesso
fisico por pessoas ndo autorizadas para proteger os ativos dos utilizadores
finais. Isto é verdadeiro para todos os sistemas usados na instalagdo.

A CUIDADO

Superficies quentes
Aflange e a vedagdo do processo podem estar quentes com

temperaturas do processo elevadas.
Deixe arrefecer antes de realizar a manutencao.
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1.2 Informacodes sobre as diretivas da Unido Europeia

Uma cépia o certificado da Declaracao de Conformidade UE encontra-se na
seccdo Declaracdo de Conformidade UE. A revisdo mais recente do
certificado encontra-se disponivel em Emerson.com/Rosemount.

1.3 Certificagoes e conformidade higiénicas (cédigos de
acabamento da superficie 3,4, 7 e 8)

3-A® (autorizacio 3632) e EHEDG (certificado: 102016)
Em conformidade com ASME-BPE e FDA

(Consulte Instrucoes para instalagdes higiénicas).

1.4  CertificacOes maritimas

ABS American Bureau of Shipping
DNV GL DNV GL Group (exclui a cassete dos relés de alarme e falha)
SRS Russian Maritime Registered Shipping (RMRS)

1.5  Certificacao de protecdo contra transbordo

Certificado 7-65.11-522

Testado pela TUV e aprovado quanto a protecdo contra transbordo de
acordo com os regulamentos DIBt/WHG alemaes. Certificagdo para
dispositivos de segurancga destinados a depositos e tubagens relacionados
com controlo de poluicdo de aguas.

1.6 Certificacao NAMUR
O relatério de teste tipo NE95 NAMUR estd disponivel mediante pedido. Em
conformidade com a NAMUR NE21.

1.7  Certificacao de Nivel de Integridade de Seguranca (SIL)

O Rosemount 2120 foi certificado independentemente de acordo com a
norma IEC 61508, tal como exigido pela norma IEC 61511. A certificagdo foi
realizada pela Exida. O Rosemount 2120 possui certificagdo SIL2 e
capacidade SIL3..
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1.8
1.8.1

1.8.2

EUA

EUA Certificacdo para locais normais

G5

Resumo da certificagdo do produto:

Protegdo

Identificagao
do projeto

Local normal (area segura, ndo classificada)

FM20NUS0006

O interruptor de nivel foi examinado e testado para se determinar se o
design satisfaz os requisitos elétricos, mecanicos e de protecdo contra
incéndio basicos da FM, um laboratério reconhecido a nivel nacional (NRTL)
nos EUA e credenciado pela Federal Occupational Safety and Health
Administration (OSHA).

EUA Seguranca Intrinseca (IS) e a prova de incéndio (NI)

15

Resumo da certificagdo do produto

Protegdo

Identificagdo
do projeto

Marcagbes

Esquema de
controlo

Instrugdes de
seguranga

Seguranca Intrinseca (IS)

FM17US0355X

Classe |, Divisdo 1, Grupos A, B,Ce D
Classe |, Zona 0, AExia lIC

T5 (consulte os esquemas de controlo)
71097/1154 (com componentes eletrénicos NAMUR)
71097/1314 (com componentes eletrénicos 8/16 mA)

Consulte Instrucdes para instalagdes em areas de perigo (15 e 16)

Interruptor de Nivel 2120 da Rosemount
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1.8.3

1.9
1.9.1

Certificagoes do produto

15

Resumo da certificagdo do produto
Proteg¢do A prova de incéndio (NI)

Identificagdo  FM17US0355X
do projeto

Marcagoes Classe |, Divisdo 2, Grupos A, B,Ce D
Classel, Zona 2, 1IC
T5 (consulte os esquemas de controlo)
Esquemade  71097/1154 (com componentes eletronicos NAMUR)
controlo -
71097/1314 (com componentes eletrénicos 8/16 mA)

Instrugbes de  Consulte Instrucdes para instalagdes em areas de perigo (I5 e 16)
seguranga

EUA A prova de explosido (XP)

E5
Resumo da certificagdo do produto
Protegdo A prova de explosio
Identificagdo  FM20US0047
do projeto
Marcagoes Classe |, Divisdo 1, Grupos A, B, Ce D

T6 (Consulte as instrucoes de seguranca.)
Tipo 4X

Instrugdes de  Consulte Instrucdes para instalacdes em areas de perigo (E5 e E6)
seguranga

Canada
Certificagao para locais normais no Canada

G6

Resumo da certificagdo do produto:
Prote¢do Local normal (érea segura, ndo classificada)

Certificado 1805769

O interruptor de nivel foi examinado e testado para se determinar se o
design satisfaz os requisitos elétricos, mecanicos e de protecdo contra
incéndio basicos da FM, um laboratério reconhecido a nivel nacional (NRTL)
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nos EUA e credenciado pela Federal Occupational Safety and Health
Administration (OSHA).

1.9.2  Numero de Registo do Canada

CRN 0F04227.2C

Os requisitos do CRN sao cumpridos quando um modelo de Rosemount
2120 forquilha vibradora com certificagdo CSA interruptor de nivel é
configurado com as pecas himidas de ago inoxidavel 316/316L
(14401/14404) e ligacoes do processo roscadas NPT ou flangeadas ASME
B16.5 de 2 pol. a 4-in..

1.9.3  Seguranca Intrinseca (IS) e a prova de incéndio (NI) Canada

16
Resumo da certificagdo do produto
Protegao Seguranga Intrinseca (IS)
Certificado 1786345

Marcagdes Classe |, Divisdo 1, Grupos A, B, Ce D
Classe |, Zona 0, Exia lIC

T5 (Consulte os esquemas de controlo e as instrugdes de
seguranca.)

Esquemas de  71097/1179 (com componentes eletrénicos NAMUR)
controlo

71097/1315 (com componentes eletrénicos 8/16 mA)

Caixa Vedagdo (nica do processo

Instru¢bes de  Consulte Instrucdes para instalacdes em areas de perigo (15 e 16)
seguranga
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16

Resumo da certificagdo do produto

Protegdo
Certificado

Marcagbes

Esquemas de
controlo

Instrugdes de
seguranga

A prova de incéndio (NI)
1786345
Classe |, Divisdo 2, Grupos A, B,Ce D

T5 (Consulte os esquemas de controlo e as instrugdes de
seguranca.)

71097/1315 (com componentes eletrénicos 8/16 mA)

Consulte Instrucdes para instalagdes em areas de perigo (15 e 16)

1.9.4  Aprova de explos3o (XP) Canada

E6

Resumo da certificagdo do produto

Protegdo

Identificagao
do projeto

Marcagoes

Caixa

Instrugdes de
seguranga

Certificagoes do produto

A prova de explos3o (XP)
1786345

Classe |, Divisdo 1, Grupos A, B, Ce D
T6 (Consulte as instrucoes de seguranca.)

Tipo 4X
Vedacdo Gnica do processo

Consulte Instrugdes para instalagoes em dreas de perigo (E5 e E6)
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1.10 Europa

1.10.1

Seguranca intrinseca (IS) ATEX

n

Resumo da certificagdo do produto

Protegdo
Certificado

Marcagoes

Instrugdes de
seguranga

Seguranga Intrinseca (IS) para ambientes de gas e p6
Sira 05ATEX2130X
11 GD

ExiallCT5...T2 Ga
Exia llICT85°C...T265°CDa

Consulte Instrugdes para instalacoes em areas de perigo (11 e 17)

1.10.2 A prova de chamas (FLP) e p6s (DP) ATEX

10

E1

Resumo da certificagdao do produto

Protegdo
Certificado

Marcagoes

Instrugdes de
seguranga

A prova de chamas e p6

Sira 05ATEX1129X

&1n1/2aD
Exdb IICT6...T2 Ga/Gb
Extb IIC T85 °C...T265 °C Db

Consulte Instrugdes para instalagoes em dreas de perigo (E1 e E7)

Interruptor de Nivel 2120 da Rosemount
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1.11  China
1.11.1 Segurancaintrinseca (IS) NEPSI
13

Resumo da certificagdo do produto
Protegdo Seguranca Intrinseca (IS) para componentes eletrénicos NAMUR
Certificado GY]16.1464X
Marcagbes  Exia|ICT5™T3 Ga
DIP A21 TaT85°Ca T155°CIP6X

Pardmetros Consulte o certificado.
elétricos

Instrugdes de  Consulte o certificado.
seguranga

1.11.2 A prova de chamas e pés NEPSI
E3

Resumo da certificagdo do produto

Protegdo A prova de chamas e p6

Certificado GYJ16.1463X

Marcagdes Exd IICT6...T3 Ga/Gb
DIPA21TaT85°Ca 160 °CIP6X

Instrug¢des de  Consulte o certificado.
seguranga

Certificagoes do produto 11
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1.12  Brasil
1.12.1 Seguranca intrinseca (IS) INMETRO

12

Resumo da certificagdo do produto
Protegdo Seguranga Intrinseca (IS) para ambientes de gas e p6
Certificado UL-BR 18.0441X
Marcagdes  xialICT5..T2 Ga
Exia llICT85°C...T265°C Da
Pardmetros  NAMUR:
elétricos
Ui=15V/li=32mA/Pi=0,1 W/Ci =12 nF/Li= 0,06 mH
8/16 mA:
Ui=30V/li=93 mA/Pi=0,65W/Ci= 12 nF/Li = 0,035 mH

Instrugdes de  Consulte o certificado.
seguranga

Condic¢oes especiais para utilizacao segura (X)

1. Sob determinadas circunstancias extremas, as pecas nao metalicas
do equipamento podem ser capazes de gerar um nivel de ignicdo
capaz de carga eletrostatica.. O equipamento deve ser limpo apenas
com um pano hamido..

2. Atemperatura maxima da superficie sera determinada a partir da
temperatura mais alta do processo ou ambiente..

1.12.2 A prova de chamas (FLP) INMETRO
E2

Resumo da certificagdo do produto
Prote¢do A prova de chamas e p6

Certificado UL-BR 18.0284X

Marcagdes  Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb
Ex tb IIIC T85°C...T265°C Db

Instrugdes de  Consulte o certificado.
seguranga

12 Interruptor de Nivel 2120 da Rosemount
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Condic¢oes especiais para utilizacao segura (X)

1. Aclasse de temperatura e a temperatura maxima de superficie para
p6 (T**°C) sdo definidas pela temperatura ambiente e temperatura
do processo adequadas..

2. Quando revestida com uma tinta nao padrdo, a caixa é nao
condutora e pode gerar um nivel de ignicdo capaz de cargas
eletrostaticas sob determinadas condicdes extremas. O utilizador
deve garantir que o equipamento nao estd instalado num local onde
possa estar sujeito a condi¢des externas, que possam causar a
formacdo de cargas eletrostaticas em superficies ndo condutoras.. O
equipamento deve ser limpo apenas com um pano humido..

1.13 Coreia

1.13.1 Seguranca Intrinseca (IS) KTL

IP

Resumo da certificagdo do produto

Protegdo

Certificagbes

Marcagdes

Seguranga Intrinseca (IS)

13-KB4B0-0143X (SMMC, Singapura) ou 13-KB4B0-0297X
(Rosemount Measurement Ltd., Reino Unido)

(depende do local de fabrico)

ExiallCT5..T3

Ta (consulte o quadro no certificado)

1.13.2 A prova de chamas (FLP) KTL

EP

Resumo da certificagdo do produto

Protegao

CertificagGes

Marcagdes

Certificagoes do produto

A prova de chamas (FLP)

13-KB4B0O-0144X (SMMC, Singapura) ou 13-KB4BO-0298X
(Rosemount Measurement Ltd., Reino Unido)

(depende do local de fabrico)

Zona 0/1 ExdIICT6...T3

Ta (consulte o quadro no certificado)
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1.14 Internacional
1.14.1 Seguranca Intrinseca (IS) IECEx
17

Resumo da certificagdo do produto
Protegdo Seguranga Intrinseca (IS) para ambientes de gas e p6

Certificado IECEx SIR 06.0070X

Marcagdes ExiallCT5..T2 Ga
Exia llIC T85 °C...T265 °C Da

Instrugdes de  Consulte Instrucdes para instalacdes em areas de perigo (11 e 17)
seguranga

1.14.2 Aprova de chamas e pds IECEx
E7
Resumo da certificagdao do produto

Protegdo A prova de chamas e p6

Certificado IECExSIR 06.0051X

Marcagdes gy db IIC T6...T2 Ga/Gb
Extb IIC T85 °C...T265 °C Db

Instrugdes de  Consulte Instrucdes para instalacdes em &reas de perigo (E1 e E7)
seguranga
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1.15 Technical Requlations Customs Union (EAC)

1.15.1 Seguranca intrinseca (IS), Regulamentos Técnicos da Unido
Aduaneira (EAC)

IM
Resumo da certificagdo do produto

Protegdo Seguranca Intrinseca (IS)

Certificado TCRU C-GB.BH02.B.00175

Marcagdes OExia lIC T5...T3 X

Ta (consulte o quadro no certificado)

1.15.2 A prova de chamas Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira
(EAC)

EM

Resumo da certificagdo do produto
Protecdo A prova de chamas (FLP)

Certificado  TC RU C-GB.BH02.B.00175

Marcag¢des 1Exd ICT6...T3 X

Ta (consulte o quadro no certificado)

Certificagoes do produto 15
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1.16 InstrucOes para instalacoes em areas de perigo (E5 e E6)

Nimeros dos modelos cobertos:
2120*****E5Y**
2120* ****E5T**
2120*****E6Y**
2120* ****E6T**

(“*” indica opg¢des na construgdo, funcionamento e materiais).

As instrugoes seguintes aplicam-se a equipamento abrangido pelos codigos
E5 e E6 da Certificacdo de Produto.:

1.

16

O equipamento pode ser utilizado com gases e vapores inflamaveis
no aparelho da Classe 1, Divisdo 1, Grupos A, B, Ce D..

As versoes com certificagao a prova de explosdo do Rosemount 2120
estdo certificadas para utilizacdo em temperaturas ambiente de -40
°Fa 176 °F (-40°Ca 80 °C) e com uma temperatura maxima do
processo de 302 °F (150 °C)..

Ainstalacdo deste equipamento deve ser realizada por pessoal
devidamente formado, de acordo com o cédigo de pratica aplicavel..

Alinspe¢do e a manutencdo deste equipamento devem ser realizadas
por pessoal devidamente formado, de acordo com o cédigo de
pratica aplicavel..

O utilizador ndo deve reparar este equipamento..

A certificacdo deste equipamento depende dos seguintes materiais
utilizados na sua construcao:

Corpo: liga de aluminio (ASTM B85 360.0) ou aco inoxidavel
316

Tampa: liga de aluminio (ASTM B85 360.0) ou aco inoxidavel
316

Sonda: aco inoxidavel 316 ou liga C276 (UNS N10276) e liga C
(UNSN10002)

Enchimentoda | perlite

sonda:

Vedacdo da silicone

tampa:

Se é provavel que o equipamento entre em contacto com
substdncias agressivas, é da responsabilidade do utilizador tomar
precaucoes adequadas que evitem que o mesmo seja afetado

Interruptor de Nivel 2120 da Rosemount
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adversamente, garantindo assim que o tipo de prote¢do ndo seja
comprometido..

Substancias agressivas: liquidos acidos ou gases que podem atacar
metais ou solventes que podem afetar materiais poliméricos.
Precaugbes adequadas: verificagcdes regulares como parte de
inspecoes de rotina ou estabelecer a partir uma ficha de dados de
material que é resistente a produtos quimicos especificos..

A liga metdlica utilizada para o material da caixa pode estar na
superficie acessivel deste equipamento; no caso de acidentes raros,
poderdo ocorrer fontes de igni¢do devido a impactos e faiscas
provocados por friccdo. Isto sera tido em conta quando o Rosemount
2120 for instalado em locais que requeiram, especificamente, um
equipamento de Classe 1, Divisdo 1..

7. Edaresponsabilidade do utilizador assegurar que::

a. Atensdo e os limites de corrente para este equipamento ndo
sdo excedidos..

b. Osrequisitos de unido entre a sonda e o depésito do
recipiente sdo compativeis com os meios do processo..

¢. O aperto de unido é correto para o material de unido
utilizado..

d. Apenas dispositivos de entradas de cabos devidamente
certificados serdo utilizados quando ligar este equipamento..

e. Todas as entradas de cabos n3o utilizadas sdo vedadas com
tampas obturadoras devidamente certificadas..

8. Aforquilha da sonda esté sujeita a tensdes causadas por vibragdo
ligeira como parte do seu funcionamento normal. Como isto
providencia uma parede diviséria, é recomendado que a forquilha
seja inspecionada de dois em dois anos relativamente a sinais de
defeitos..

9. Dados técnicos
a. Codificacdo: Classe I, Divisao 1, Grupos A, B, Ce D

b. Temperatura:

2120*****E5Y**,2120*****E5T**,2120*****E6Y**’
2120*****E6T™*:

Certificagoes do produto 17
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Classes de Temperatura Temperatura
temperatura ambiente maxima maxima do
(Ta) processo (Tp)
T6,T5,T4,T3,T2,T1 75°C 75°C
15,T4,73,72,T1 70°C 95°C
T4,73,7T2,T1 65°C 125°C
T3,T2,T1 50°C 150°C

Temperatura ambiente minima (T,) =-40 °C

Temperatura minima do processo (Tp) =-40°C

Ndo deve exceder a classificagdo do acoplamento/flange

montados..

Para os detalhes elétricos e os valores nominais de pressao,
consulte Rosemount 2120 Ficha de dados do produto.

Ano de fabrico: impresso na etiqueta do produto.

10. Selecdo dos cabos
a. Edaresponsabilidade do utilizador certificar-se de que é
utilizado um cabo com a devida classificacdo de

18

temperatura..
Classe T Classificacao da temperatura
para o cabo
T6 Acima de 185 °F (85 °C)
5 Acima de 212 °F (100 °C)
T4 Acima de 275 °F (135 °C)
T3 Acima de 320 °F (160 °C)

Interruptor de Nivel 2120 da Rosemount
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1.17 InstrucOes para instalacoes em dreas de perigo (I5 e 16)

Ndmeros dos modelos cobertos:
2120***H*I5A*, 2120* * *K*I5D*
2120%**H*I6A*,2120* * *K*I16D*

(“*” indica opg¢des na construcdo, funcionamento e materiais).

As instrugoes seguintes aplicam-se a equipamento abrangido pelos codigos
I5 e 16 da Certificacdo de Produto.:

1.

As versdes com certificacdo intrinsecamente seguras do Rosemount
2120 podem ser utilizadas em locais perigosos com gases e vapores
inflamaveis de Classe 1 Divisdo 1 Grupos A, B, Ce D e Classe 1 Zona 0
Grupo lIC, quando instaladas de acordo com os esquemas de
controlo 71097/1154,71097/1314,71097/1179 ou71097/1315.. 0
Rosemount 2120 Manual de referénciapossui cdpias dos esquemas
de controlo.

As versoes com certificagdo a prova de incéndio (NI) do Rosemount
2120 podem ser utilizadas em locais perigosos com gases e vapores
inflamaveis de Classe 1 Divisdo 2 Grupos A, B, Ce D, quando
instaladas de acordo com os esquemas de controlo 71097/1179 ou
71097/1315.. O Rosemount 2120 Manual de referénciapossui cépias
dos esquemas de controlo.

Os componentes eletrénicos do aparelho apenas sao certificados
para utilizacdo em temperaturas ambiente no intervalo de -58 a 176
°F (-50 a 80 °C). Ndo deve ser utilizado fora deste intervalo. Contudo,
a sonda pode estar localizada no meio do processo que pode estar a
uma temperatura mais alta do que os componentes eletrénicos, mas
ndo pode ser mais alta do que a Classe de Temperatura para o
respetivo gas/meio do processo..

E condic3o da certificacio que a temperatura dos componentes
eletrénicos esteja no intervalo de -58 a 176 °F (-50 a 80 °C). Ndo
deve ser utilizado fora deste intervalo. Limite a temperatura
ambiente externa quando a temperatura do processo for alta..

Pessoal devidamente formado deve realizar a instalacdo de acordo
com o cédigo de prética aplicavel..

O utilizador ndo deve reparar este equipamento..

Se é provavel que o equipamento entre em contacto com
substancias agressivas, é da responsabilidade do utilizador tomar
precaucdes adequadas que evitem que o mesmo seja afetado
adversamente, garantindo assim que o tipo de prote¢do ndo seja
comprometido..
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Substancias agressivas: liquidos 4cidos ou gases que podem atacar
metais ou solventes que podem afetar materiais poliméricos.
Precaugbes adequadas: verificagcdes regulares como parte de
inspecoes de rotina ou estabelecer a partir uma ficha de dados de
material que é resistente a produtos quimicos especificos..

8. Se a caixa é feita de uma liga ou material plastico, as precaucoes
seguintes devem ser observadas.:

a. Aliga metalica utilizada para o material da caixa pode estar na
superficie acessivel deste equipamento; no caso de acidentes
raros, poderdo ocorrer fontes de igni¢do devido a impactos e
faiscas provocados por fric¢do..

b. Sob determinadas circunstancias extremas, as pecas ndo
metalicas incorporadas na caixa do Rosemount 2120 podem
gerar um nivel de ignicdo capaz de carga eletrostatica. Por
esta razdo, quando forem utilizadas em aplicagdes que
requeiram especificamente um equipamento do Grupo I,
Categoria 1, o Rosemount 2120 ndo deve ser instalado num
local onde as condigdes externas contribuam para o aumento
de carga eletrostatica nestas superficies. Adicionalmente, o
Rosemount 2120 deve ser limpo apenas com um pano
hamido..

9. Dados técnicos
a. Codificacao de Seguranca Intrinseca (I5 e 16):
Classe I, Divisdo 1, Grupos A,B,Ce D
Classe |, Zona 0, AExia lIC
Codificacao a prova de incéndio (16):
Classe |, Divisdo 2, Grupos A, B, Ce D
T5(Ta=-40°Fa+176°F[-40°Ca +80°C])
T4 (Ta=-40°Fa+239°F[-40°Ca+115°C])
T3 (Ta=-40°Fa+302°F [-40°Ca +150 °C])

b. Pardmetros de entrada:
Rosemount 2120 com componentes eletronicos NAMUR:
Vmax=15V, Imadx=32 mA, Pi=0,1 W, Ci=211 nF, Li=0,06 mH
Rosemount 2120 com componentes eletrénicos 8/16 mA:
Vmax=30V, Imax=93 mA, Pi=0,65 W, Ci=12 nF, Li=0,035 mH

c. Temperaturas:
Processo (Tp)-40°Ca 150 °C
Externa Ta)-40°Ca+80°C
(até Tp=80 °C, reduzindo linearmente para 50 °Ca Tp=150 °C)

Interruptor de Nivel 2120 da Rosemount
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d. Materiais: Consulte Rosemount 2120 Ficha de dados do
produto.

e. Ano de fabrico: impresso na etiqueta do produto.
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Instrucoes para instalacoes em areas de perigo (E1 e E7)

Nimeros dos modelos cobertos:
2120*****EIX**
2120* ****E1S**
2120* ****E7X**
2120* ****E7S**

(“*” indica opg¢des na construgdo, funcionamento e materiais).

As instrugoes seguintes aplicam-se a equipamento abrangido pelos codigos
E1 e E7 da Certificacdo de Produto.:

1.

O equipamento pode ser utilizado com gases e vapores inflamaveis
no aparelho dos grupos lIA, 1B e lIC e classes de temperatura T1, T2,
T3, T4, T5 e T6.. A temperatura maxima da superficie serd
determinada a partir da temperatura mais alta do processo ou
ambiente..

O equipamento pode ser utilizado com pds explosivos no aparelho
dos grupos llIC, 1IB e llIA. A temperatura maxima da superficie sera
determinada a partir da temperatura mais alta do processo ou
ambiente..

O equipamento é adequado para instalacdo na fronteira entre uma
area que especificamente exige Nivel de Protecdo de Equipamento
Ga (Zona 0) e uma area que especificamente requer Nivel de
Protecao de Equipamento Gb ou Db (Zona 1 ou 21). As forquilhas da
sonda (e tubo de extensdo) sdo apenas para serem instaladas na
Zona 0.

O equipamento ndo foi avaliado como um dispositivo relacionado
com seguranca (ATEX: conforme referido pela diretiva 2014/34/UE
Anexo ll, cldusula 1.5)..

Ainstalacdo deste equipamento deve ser realizada por pessoal
devidamente formado, de acordo com o cddigo de pratica aplicavel..

Alinspecdo e a manutencao deste equipamento devem ser realizadas
por pessoal devidamente formado, de acordo com o cédigo de
pratica aplicavel..

. Outilizador ndo deve reparar este equipamento.. Ndo é permitida a

reparacao ou modificacdo de percursos das chamas..

A certificagdo deste equipamento depende dos sequintes materiais
utilizados na sua construcao:

Interruptor de Nivel 2120 da Rosemount
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10.

11.

12.

Caixa e tampa: liga de aluminio (ASTM B85 360.0) ou aco inoxidavel
316C12

Sonda (parede aco inoxidavel 316L ou 316/316L ou liga C276 (UNS

diviséria): N10276) e liga C (UNS N10002)

Sonda: aco inoxidavel 316L ou 316/316L ou liga C276 (UNS

N10276) e liga C (UNS N10002 ou N30002)

Enchimento da perlite
sonda:

Vedacdo da silicone
tampa:

Se é provavel que o equipamento entre em contacto com
substdncias agressivas, é da responsabilidade do utilizador tomar
precaucdes adequadas que evitem que o mesmo seja afetado
adversamente, garantindo assim que o tipo de protec¢do nao seja
comprometido..

Substéancias agressivas: liquidos acidos ou gases que podem atacar
metais ou solventes que podem afetar materiais poliméricos.
Precaug6es adequadas: verificages regulares como parte de
inspecdes de rotina ou estabelecer a partir uma ficha de dados de
material que é resistente a produtos quimicos especificos..

E da responsabilidade do utilizador assegurar que::

a. Atensdo e os limites de corrente para este equipamento nao
sdo excedidos..

b. Osrequisitos de unido entre a sonda e o depésito do
recipiente sdo compativeis com os meios do processo..

¢. Oaperto de unido é correto para o material de unido
utilizado..

d. Apenas dispositivos de entradas de cabos devidamente
certificados serdo utilizados quando ligar este equipamento..

e. Todas as entradas de cabos ndo utilizadas sao vedadas com
tampas obturadoras devidamente certificadas..

A forquilha da sonda esta sujeita a tensdes causadas por vibracdo
ligeira como parte do seu funcionamento normal. Como isto
providencia uma parede diviséria, é recomendado que a forquilha
seja inspecionada de dois em dois anos relativamente a sinais de
defeitos..

Dados técnicos
a. Codificacao ATEX:
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11/2GD
ExdbIICT6...T2 Ga/Gb
Extb ICT85°C...T265°C Db
Codificacao IECEx:
ExdbICT6...T2 Ga/Cb
Extb IICT85°C...T265 °C Db
b. Temperatura:
2120*****E1x**, 2120*****E1S**, 2120*****E7X**,
2120* ****E7S**:
Classes de Temperatura | Temperatura | Temperatura
temperatura maxima de ambiente maxima do
superficie (T) | maxima (T;) | processo (Tp)
T6,T5,T4,T3,T2,T1 T85°C 75°C 75°C
T5,T4,T3,T2, T1 T100°C 70°C 90°C
T4,T3,T2,T1 T135°C 65°C 125°C
T3,T2,T1 T160°C 50°C 150°C

Temperatura ambiente minima (T,) = -40 °C
Temperatura minima do processo (Tp) =-40°C

c. Nao deve exceder a classificacdo do acoplamento/flange
montados..

d. Para os detalhes elétricos e os valores nominais de pressao,
consulte Rosemount 2120 Ficha de dados do produto.

e. Ano de fabrico: impresso na etiqueta do produto.

13. Selecdo dos cabos
a. Atemperatura do cabo de entrada pode exceder 70 C.

b. Edaresponsabilidade do utilizador certificar-se de que é
utilizado um cabo com a devida classificacdo de
temperatura..

C. 2130**9E***********E5***e2130**9E***********EG***:
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Classe T Classificacao da temperatura
para o cabo
T6 Acima de 185 °F (85 °C)
5 Acima de 212 °F (100 °C)
T3 Acima de 160 °C

14. Condigdes especiais de utilizacdo

Certificagoes do produto

a. O utilizador deve garantir que o conjunto da sonda é

instalado de forma a evitar danos devido ao impacto ou fonte
de ignicao devido a friccdo..

. Quando revestida com uma tinta ndo padrao, a caixa é ndo

condutora e pode gerar um nivel de ignicdo capaz de cargas
eletrostaticas sob determinadas condicdes extremas. O
utilizador deve garantir que o equipamento ndo esta
instalado num local onde possa estar sujeito a condi¢bes
externas, que possam causar a formacao de cargas
eletrostaticas em superficies nao condutoras.. O
equipamento deve ser limpo apenas com um pano himido..

. O utilizador deve garantir que a temperatura ambiente (Ta) e

atemperatura do processo (Tp) estdo dentro do intervalo
indicado acima para a classe T dos gases ou vapores
inflamaveis especificos presentes..

. O utilizador deve garantir que a temperatura ambiente (Ta) e

atemperatura do processo (Tp) estdo dentro do intervalo
indicado acima para a classe T dos gases ou vapores
inflamaveis especificos presentes..

25



Certificacdes do produto Junho 2020

1.19

26

Instrucoes para instalacoes em areas de perigo (11 e 17)
Nimeros dos modelos cobertos:

2120***H*11**,2120* **K* 1N **

2120 **H*I17**,2120* * *K*I17**

(“*” indica opg¢des na construcdo, funcionamento e materiais).

As instrugoes seguintes aplicam-se a equipamento abrangido pelos codigos
11 e 17 da Certificacdo de Produto.:

1. Aversao com certificacdo intrinsecamente segura (IS) do Rosemount
2120 pode ser utilizada num local perigoso com gases e vapores
explosivos num aparelho dos grupos IIC, IIB e 1A e classes de
temperaturaT1,T2,T3, T4 e T5 [IECEx: nas Zonas 0, 1 e 2]..

2. 0O equipamento pode ser utilizado com pds explosivos no aparelho
dos grupos llIC, 1B e HIA [IECEx: na Zona 20, 21 e 22].

3. Euma condicdo especial da certificacio que a temperatura da caixa
dos componentes eletronicos esteja no intervalo de -50a 80 °C. O
Rosemount 2120 n3o deve ser utilizado fora deste intervalo. Limite a
temperatura ambiente externa, se a temperatura do processo for
alta..

4. Ainstalacio deste equipamento deve ser realizada por pessoal
devidamente formado, de acordo com o cddigo de pratica aplicavel..

5. O utilizador ndo deve reparar este equipamento..

6. Se é provavel que o equipamento entre em contacto com
substancias agressivas, é da responsabilidade do utilizador tomar
precaucoes adequadas que evitem que o mesmo seja afetado
adversamente, garantindo assim que o tipo de protecao ndo seja
comprometido..

Substancias agressivas: liquidos acidos ou gases que podem atacar
metais ou solventes que podem afetar materiais poliméricos.
Precaugfes adequadas: verificaces regulares como parte de
inspecoes de rotina ou estabelecer a partir uma ficha de dados de
material que é resistente a produtos quimicos especificos..

7. ORosemount 2120 cumpre os requisitos da clausula 6.3.12
(Isolamento de circuitos da terra ou estrutura) na EN 60079-11 (IEC
60079-11)..

8. Dados técnicos
a. Codificacao ATEX:
II'1TGD
ExiallCT5...T2 Ga
Exia llICT85 °C...T265°CDa

Interruptor de Nivel 2120 da Rosemount
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Codificacdo IECEx:
ExiallICT5...T2 Ga
Exia ICT85°C...T265 °CDa

b. Temperatura:
2120 **H*11**,2120* **H*17**:

Gas (Ga) e po (Da)
Classes de Temperatura | Temperatura | Temperatura
temperatura maxima de ambiente maxima do
superficie (T) | maxima (T,) | processo (T,)
T5,T4,T3,72, T85°C 80°C 60°C
T
T4,73,72,T1 T120°C 60°C 115°C
13,72, T1 T190°C 50°C 150°C

Temperatura ambiente minima (T,) = -40°C
Temperatura minima do processo (Tp) =-40°C

2120™ **K*11**,2120* * *K*17* *:

Certificagoes do produto

Gas (Ga)
Classes de Temperatura Temperatura
temperatura ambiente maxima maxima do
(Ta) processo (Tp)
T5,T4,T3,T2,T1 80°C 60 °C
T4,73,7T2,T1 60 °C 115°C
13,72, T1 50°C 150°C
Pé6 (Da)
Classes de Temperatura | Temperatura | Temperatura
temperatura | maximade ambiente maxima do
superficie (T) | maxima (T;) | processo (Ty)
T5,T4,T3,T2, T85°C 70°C 60°C
T1
T4,73,72,T1 T120°C 60°C 115°C
13,72, T T155°C 50°C 150°C

Temperatura ambiente minima (T,) = -40 °C
Temperatura minima do processo (Tp) =40 °C

c. Pardmetros de entrada:
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e.

Componentes eletronicos NAMUR:

Ui=15V,li=32mA, Pi=0,1W, Ci=12nF, Li=0,06 mH
Componentes eletrénicos 8/16 mA

Ui=30V,li=93mA, Pi=0,65W, Ci=12nF, Li=0,035mH

. Materiais: Consulte Rosemount 2120 Ficha de dados do

produto.

Ano de fabrico: impresso na etiqueta do produto.

9. Condigdes especiais de utilizacdo

a.

b.

28

Se a caixa é feita de uma liga ou material plastico, as
precaucoes seguintes devem ser observadas.:

1. Aliga metdlica utilizada para o material da caixa pode
estar na superficie acessivel deste equipamento; no
caso de acidentes raros, poderao ocorrer fontes de
ignicao devido a impactos e faiscas provocados por
friccao. Isto sera tido em conta quando o Rosemount
2120 forinstalado em locais que requeiram,
especificamente, um Nivel de Protecdo de
Equipamento Ga ou Da [ATEX: equipamento de Grupo
Il, Categoria 1G ou 1D] [IECEx: em locais de Zona 0 ou
20]

2. Sob determinadas circunstancias extremas, as pecas
ndo metalicas incorporadas na caixa do Rosemount
2120 podem gerar um nivel de ignicao capaz de carga
eletrostatica. Por esta razdo, quando forem utilizadas
em aplicacoes que requeiram especificamente um
Nivel de Protecdo do Equipamento Ga ou Da [ATEX:
equipamento de Grupo Il, Categoria 1G ou 1D] [IECEx:
em locais de Zona 0 ou 20], o Rosemount 2120 ndo
deve serinstalado num local onde as condicoes
externas contribuam para o aumento de carga
eletrostatica nessas superficies.. O equipamento deve
ser limpo apenas com um pano hdmido..

O utilizador deve garantir que a temperatura ambiente (Ta) e
atemperatura do processo (Tp) estdo dentro do intervalo
indicado acima para a classe T dos gases ou vapores
inflamaveis especificos presentes..

O utilizador deve garantir que a temperatura ambiente (Ta) e
atemperatura do processo (Tp) estdo dentro do intervalo
indicado acima para a classe T dos gases ou vapores
inflamaveis especificos presentes..

Interruptor de Nivel 2120 da Rosemount
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1.20

Instrucoes para instalacoes higiénicas

As instrucoes seguintes sdo para um Interruptor de Nivel 2120 da
Rosemount™ (“interruptor de nivel”) com acessério Tri Clamp de 51 mm
coberto pela autorizacdo 3-A 3632 e certificado EHEDG 102016), e
conformidade ASME-BPE e FDA:

1.

O interruptor de nivel é adequado para instalacdo em tubagem (com
folga entre as forquilhas em linha com o caudal) e em depésitos
fechados (com folga entre as forquilhas na vertical).

EHEDG apenas recomenda a montagem horizontal na ponta em
tubagens.:

Ainstalacdo deste equipamento deve ser realizada por pessoal
devidamente formado, de acordo com o cédigo de prética aplicavel.

Ainspecdo e a manutencao deste equipamento devem ser realizadas
por pessoal devidamente formado, de acordo com o cédigo de
pratica aplicavel.

Se o interruptor de nivel é instalado numa ponta, entdo, para garantir
alimpeza, o comprimento (L) ndo deve exceder o didmetro (D) com
um didgmetro minimo (D) de 46 mm..

Se o didmetro da ponta é <46 mm, entdo L<2* (D - 23).
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5. Acertificacdo do interruptor de nivel depende dos sequintes
materiais utilizados na sua construcao:

a. Superficies de contacto do produto

Sonda: aco inoxidavel 316/316L

b. Superficies de ndo contacto do produto

Caixa (metal): liga de aluminio ASTM B85 360.0 ou ANSI
AA360.0

Caixa (plastico): nylon revestido a vidro (30%) 66

Vedacoes: silicone, borracha nitrilica e polietileno

Dispositivos de nylon (PA6)

entrada de cabo:

6. Edaresponsabilidade do utilizador garantir:
a. Os materiais indicados na instrucdo 5 sao adequados para os
meios e processos de limpeza (higienizacao).

b. Ainstalacao do interruptor de nivel pode ser drenada e
limpa..

c. Osrequisitos de unido entre a sonda e o depésito/tubo
devem ser compativeis com os meios do processo, normas
aplicaveis e cédigo de pratica.. Em aplicagoes EHEDG, as
vedacoes (juntas) utilizadas devem ser conforme definido no
documento de posicdo EHEDG “Easy cleanable pipe couplings
and process connections” (Ligacdes do processo e
acoplamentos dos tubos faceis de limpar)..

7. Asrotinas Cleaning-In-Place (CIP - Limpeza no Local) até 160 °F (71
°C) sdo adequadas para o interruptor de nivel.

8. Asrotinas Steaming-In-Place (SIP - Vaporizacdo no Local) até 275 °F
(135 °C) sdo adequadas para o interruptor de nivel.
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1.21 Declaracao de Conformidade UE

Figura 1-1: Declaracao de Conformidade UE (Pagina 1)

&

EMERSON

Declaracio de Conformidade UE
N.°: RMD 1078 Rev. M

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Suécia

declaramos sob nossa unica responsabilidade que o produto

Interruptor de Nivel de Liquidos de Forquilha Vibradora Série 2120
da Rosemount™

fabricado pela

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Suécia

relacionado com esta declaragdo, esta em conformidade com as disposi¢des das Diretivas da
Unido Europeia, incluindo as mais recentes alteragdes, conforme indicado na lista em anexo.

A presungdo da conformidade baseia-se na aplicagdo das normas harmonizadas e, quando aplicavel
ou necessario, uma certificacdo do organismo notificado da Uniao Europeia, conforme ilustrado
na lista em anexo.

Gerente — Certificagdes de Produtos
(assinatura) (fung¢do)

Dajana Prastalo 15/06/2020;
(nome) (data de emissdo)

Pégina 1 de 4 por-eu
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Figura 1-2: Declara¢ao de Conformidade UE (Pagina 2)

&

EMERSON

Declaracao de Conformidade UE
N.°: RMD 1078 Rev. M

Diretiva CEM (2014/30/UE)

Rosemount 2120%******###%* (Cassete Namur)
Normas Harmonizadas:  EN 61326-1:2013; EN 61326-2-3:2013;
EN 60947-5-6:2001

Rosemount 2120##xyxxxsxzxxx (Cassete de rede de relé)

Rosemount 2120***G****%%xx* (Cassete PNP/PLC)

Rosemount 2120%**H***##%**** (Cassete 8/16mA)
Normas Harmonizadas: EN 61326-1:2013; EN 61326-2-3:2013
Outras Normas Utilizadas: EN61326-3-1:2008

Rosemount 2120***Ex*****x** (Cassete 12VCC de relé)
Rosemount 2120***T*#*xxxxxxx (Cassete de carga direta)
Normas Harmonizadas:  EN 61326-1:2013; EN 61326-2-3:2013

Diretiva de Baixa Tensio (2014/35/UE)

Rosemount 2120%**Y***xxxx%% (Cassete de rede de relé)
Rosemount 2120%**T#=xxx#%%% (Cassete de carga direta)
Normas Harmonizadas:  EN 61010-1:2010

Pégina 2 dc 4
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Figura 1-3: Declara¢ao de Conformidade UE (Pagina 3)

&

EMERSON

Declaracao de Conformidade UE
N.°: RMD 1078 Rev. M

Diretiva ATEX (2014/34/UE)

Rosemount 2120%**K*[1***%*%** (Cassete Namur)
Rosemount 2120%**H*I1****** (Cassete 8/16mA)
Sira 0SATEX2130X — Intrinsecamente seguro (gis e po)
Equipamento Grupo Il, Categoria 1 GD ExialIC T5...T2 Ga
Ex ia IIIC T85 °C...T265 °C Da
Normas Harmonizadas: EN 60079-0:2012/A11:2013; EN 60079-11:2012;
EN 60079-26:2015

Rosemount 2120***K*[8******, Rosemount 2120***K*[8****%**R2364 (Cassete
Namur)
Rosemount 2120%**H*[§%**%*%**; Rosemount 2120%**H*[8******R2634 (Cassete
8/16mA)
Sira 0SATEX2130X — Intrinsecamente seguro (gas e po6)
Equipamento Grupo II, Categoria 1/2G  Ex ib IIC T5... T2 Ga/Gb
Equipamento Grupo I1, Categoria 2D Ex ib ITIC T85 °C...T265 °C Db
Normas Harmonizadas: EN 60079-0:2012/A11:2013; EN 60079-11:2012;
EN 60079-26:2015

Rosemount 2120%****E]1X*****; Rosemount 2120*****E]S*****(Todas as cassetes,
condutas M20)
Sira 0SATEX1129X — A prova de chamas
Equipamento Grupo II, Categoria 1/2 GD Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb
Ex tb ITIIC T85 °C...T265 °C Db
Normas Harmonizadas: EN 60079-0:2012/A11:2013; EN 60079-1:2014;
EN 60079-26:2015; EN 60079-31:2014

Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O Modelo 2120 encontra-se em conformidade com a Diretiva 2011/65/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa a restri¢do do uso de determinadas substancias perigosas em
equipamentos elétricos e eletronicos.

(Pequenas variagdes no design para abranger a aplica¢dio e/ou requisitos de montagem sfo identificadas por
carateres alfa/numéricos indicados por um * acima.)
Pagina 3 de 4
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Figura 1-4: Declara¢ao de Conformidade UE (Pagina 4)

&
EMERSON

Declaracao de Conformidade UE
N.°: RMD 1078 Rev. M

Organismo Notificado ATEX

CSA Group Netherlands B.V. [Numero do Organismo Notificado: 2813]
Utrechseweg 310, 6812 AR,
Arnhem, Paises Baixos

Organismo Notificado pela ATEX para Garantia da Qualidade

DNV Nemko Presafe AS [Numero do Organismo Notificado: 2460]
Veritasveien 1

1322 HOVIK

Noruega

Pégina 4 dc 4
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1.22 Restricao de Substancias Perigosas (RoHS) na China

#FChina RoHS B I ) [T RAIR B IREHIHFER GFF Rosemount 2120

List of Rosemount 2120 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

#HEWIR | Hazardous Substances
g A .3
Part Name Lﬁd Me?‘zu C Jﬁ- Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
(Pb) (H )ry (Cd) c i biphenyl: diphenyl ethers
9. (Cr +6) (PBB)
2
Electronics [e] [¢] o [e] o (o]
Assembly
FERAL
Housing (o] o (0] [e] O o
Assembly
ik aL
Sensor X [¢] o (o] (0] [e]
Assembly

REREFNHFSIT11364 119 T I TE.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BAZAB LRI G FINE L 2 19 518 21 TGB/T 2657 2 i HlGE MR 4 ZEK.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of
GB/T 26572.

X BRI T BRI, B 17— LG % AT P9 7 iy T GBYT 26572 A A MR i 2R,

X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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